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Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein digitales AdtempTM ADC®-Thermometer entschieden
haben. Ihr neues Thermometer wurde fiir genaue Temperaturmessungen entwickelt. Adtemp-
Thermometer erfiillen oder (ibertreffen alle relevanten internationalen Leistungsstandards.

Geratebeschreibung und bestimmungsgemiBe Verwendung

Dieses Gerdt dient zur Messung der Kdrpertemperatur von Kindern und Erwachsenen. Es
hat eine kompakte GréBe und einen digitalen Bildschirm und kann in einer professionellen
oder hauslichen Umgebung verwendet werden..
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Symboldefinitionen
Die folgenden Symbole sind lhrem Thermometer zugeordnet.
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Allgemeine Warnungen A\

Ein Warnhinweis in diesem Handbuch weist auf einen Zustand oder eine Praxis hin, die zu
Verletzungen, Krankheiten oder zum Tod des Patienten fiihren kénnen, wenn sie nicht
sofort behoben oder abgebrochen werden.

WARNUNG: Dieses Instrument ist nur zur oralen, rektalen oder axilldren Anwendung
bestimmt.

WARNUNG: Hohes anhaltendes Fieber erfordert drztliche Hilfe, insbesondere bei kleinen
Kindern. Bitte wenden Sie sich an Ihren Arzt.

WARNUNG: Darf nicht in die Hande von unbeaufsichtigten Kindern gelangen.
Komponenten kénnen beim Verschlucken gesundheitsschédlich sein.

WARNUNG: Verwenden Sie das Thermometer nicht mehr, wenn es fehlerhatt funktioniert
oder wenn die Anzeige fehlerhaft funktioniert.

WARNUNG: Die Rektalternperaturen variieren um ca. 0,5 ° C.

WARNUNG: Vermeiden Sie es, 30 Minuten lang nach kdrperlicher Betédtigung, Baden,
Essen oder Trinken heiBer oder kalter Getrdnke die Temperatur zu messen.

WARNUNG: Lassen Sie das Thermometer vor der Verwendung auf natiirliche Weise auf
Raumtemperatur erwdrmen. Die Leistung kann begintrdchtigt werden, wenn das Gerat auBer-
halb der angegebenen Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsbereiche betrieben oder gelagert
wird oder wenn die Temperatur des Patienten unter der Umgebungstemperatur (Raumtem-
peratur) liegt.

WARNUNG: Reinigen Sie das Thermometer nach dem Gebrauch und legen Sie es in das
(Gehduse. Reinigen Sie das Gerdt mit einem trockenen Tuch und desinfizieren Sie die Sonde
mit Isopropylalkohol. Weitere Einzelheiten finden Sie in der Reinigungsanleitung.
VORSICHT: Halten Sie das Thermometer von direktem Sonnenlicht, Feuchtigkeit, extremen
Temperaturen oder Staub fern.

VORSICHT: Das Thermometer nicht kochen, beifien, biegen, fallen lassen oder zerlegen.
VORSICHT: Offnen Sie das Gerat nur zum Austauschen der Batterie.

VORSICHT: Verwenden Sie dieses Gerdt nicht in der Ndhe von starken elektromagnetischen
Feldern, wie z. B. Mobiltelefonen.

VORSICHT: Entsorgen Sie Batterien gemdh den rtlich geltenden Vorschriften und nicht
{iber den Hausmuill.



Wie benutzt man:

HINWEIS: Vergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass ‘ L " ' ' '

die Sondenspitze sauber ist.

1. Desinfizieren Sie die Sonde vor der Verwendung mit " u l.le
Isopropylalkohol.

2. Driicken Sie die Multifunktionstaste und lassen Sie sie 10s. Abbildung 1

Sie horen einen kurzen Piepton und alle Segmente werden 1 Sekunde lang mit roter
Hintergrundbeleuchtung fiir 0,5 Sekunden und grtiner Hintergrundbeleuchtung fiir
0,5 Sekunden angezeigt (Abbildung 1). Dies ist eine Funktionspriifung, die anzeigt, dass
das Gerdt ordnungsgemds funktioniert.

3. Das Display zeigt 3 Sekunden lang den letzten Messwertspeicher mit griiner Hintergrund-
beleuchtung an. Wenn der Scroll-Strich "-" angezeigt wird, kdnnen Sie die Messung starten.

4. Wenn die Messung abgeschlossen ist, héren Sie einen langen Piepton (1 Sekunde) und
sehen eine griine Hintergrundbeleuchtung, wenn die Temperatur zwischen 34 ° C und
37,5 °C liegt. Sie horen vier Pieptone und sehen eine rote Hintergrundbeleuchtung, wenn
die Temperatur zwischen 37,5 ° C und 42,8 © C liegt. Wenn die Temperatur hoher als
42.9° Cist, horen Sie zwei Piepttne, das Symbol ,H* und eine rote Hintergrundbeleuch-
tung und vier weitere Pieptone.

5. Der Messwert wird automatisch gespeichert. Es wird jedoch empfohlen, Temperatur und
Zeit als Referenz manuell aufzuzeichnen.

6. Das Gerét schaltet sich nach ca. 5 Minuten automatisch aus. Um die Batterielebensdauer zu
verlangern, driicken Sie die Multifunktionstaste, um das Gerdt manuell auszuschalten.

Sicherstellung einer genauen Temperaturmessung
Wir empfehlen die Verwendung von Sondenabdeckungen (Abbildung 2) fiir alle digitalen
Stabthermometer.

Orale Anwendung: (flr Kinder ab 4 Jahren)

Platzieren Sie die Sonde gut unter der Zunge des Patienten
(Abbildung 3). Halten Sie den Mund geschlossen, wahrend
das Thermometer liest. Die Spitzentemperatur sollte in ca. 8 Sekun-  Abbildung 2
den erreicht sein. Das Offnen des Mundes oder die L
falsche Platzierung der Sondenspitze kann zu einer lan- 58 io) (78" HBfer
geren Lesezeit fiihren. e/ Bl
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Rektale Anwendung: Schmieren Sie die l'\
Sondenabdeckung mit einem wasserloslichen Gelee,
um das Einsetzen zu erleichtern. Verwenden Sie kein oy i \-
Vaseline, da dies zu ungenauen Messwerten fiihren = :
kann. Fiihren Sie die Spitze der Sonde vorsichtig nicht weiter als ~ Abbildung 3
1 ¢m in das Rektum ein. STOPPEN, wenn Sie auf Widerstand
stoBen. Die Sensoreinheit befindet sich ganz an der Spitze der Sonde und es ist nicht erforder-
lich, die Sonde tief in das Rektum einzufiihren. Entsorgen Sie die
gebrauchte Sondenabdeckung und reinigen Sie das Thermometer wie empfohlen.
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Axillare Anwendung: Wischen Sie die Achselhdhle mit einem
trockenen Tuch ab. Setzen Sie die Sonde in die Achsel des \
1

Patienten ein (Abbildung 4) und halten Sie den Arm des Patienten

fest gegen den Korper gedriickt. Die Zeit, die fir eine genaue : ﬂ
Unterarmtemperatur erforderlich ist, kann 12 Sekunden oder ldnger t]

betragen, abhdngig von der Platzierung der Sonde und dem B -
SchlieBen des Arms gegen den Kérper. Abbildung 4

Umschalten der Temperaturmodi

Halten Sie die Multifunktionstaste in der Ausschaltposition
gedriickt, bis die Anzeige mit einer blinkenden Skala (F °/ C °) - = -
erscheint (Abbildung 5). Driicken Sie erneut, um zwischen
°Fund ° C zu wechseln. Das Gerét schaltet sich automatisch aus,
wenn der Wechsel abgeschlossen ist.

Abbildung 5

Besondere Merkmale

Erinnerung an die letzte Temperatur: Driicken Sie die Multifunktionstaste, um das
Thermometer zu aktivieren. Der letzte Messwert wird 1 Sekunde lang mit einer griinen
Hintergrundbeleuchtung (Temperatur unter 37,5 © C) oder einer roten
Hintergrundbeleuchtung (Temperatur ber 37,5 © C) angezeigt.

Batterieersatz:

1. Wenn das Symbol “ g% “ rechts unten im Display angezeigt :
wird, Die Batterie muss ausgetauscht werden.

2. Drehen Sie die Batterieabdeckung, um sie zu entriegeln, und 55
entfernen Sie sie.

3. Entfernen Sie die alte Batterie und ersetzen Sie die 3-V-Batterie (CR2032) mit dem
Pluspol (+) nach oben.

4. Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf das Thermometer und drehen Sie ihn in
die Verriegelungsposition.

Reinigung und Desinfektion

M Verwenden Sie zur Reinigung des Geréts kein dtzendes Reinigungsmittel.

A\ Reinigen und desinfizieren Sie das Thermometer vor und nach jedem Gebrauch.

¢ Die Verwendung von Sondenabdeckungen wird empfohlen, um die Ausbreitung von
Keimen zu vermeiden und das Thermometer sauber zu halten. Das Thermometer sollte
nach Gebrauch auch bei Verwendung von Sondenabdeckungen gereinigt werden.

e Wischen Sie die Sonde mit einem sauberen Tuch ab, das in eine Desinfektionsldsung
wie 70-75% ige Isopropylalkoholldsung oder Seife und Wasser getaucht ist.

e Desinfektionsmittelreste abwischen.

Pflege und Lagerung
e NICHT fallen lassen oder zerdriicken, da dies das Thermometer beschédigen kann.



e Zerlegen oder modifizieren Sie das Gerdt NICHT, es sei denn, Sie ersetzen die Batterie.

e Lagern Sie das Gerat NICHT in extremen Umgebungen mit direktem Sonnenlicht oder
hohen / niedrigen Temperaturen oder an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit oder starkem
Staub.

e Bewahren Sie das Gerét bei Nichtgebrauch in der Schutzhiille auf.

e Der Hersteller empfiehlt, die Genauigkeit alle zwei Jahre von einem autorisierten Labor
zu (berprifen.

Spezifikationen

GroBe: 13,49 cm Lx2,90cmBx1,49cm H (5,31 "L x 1,14"B x 0,59 'B)

Gewicht: 0,77 o0z (22 Gramm) mit Akku

Anzeige: LCD, Fliissigkristallanzeige

Batterie: 3 V (CR2032) Lithium-Metall

Batterielebensdauer: Geschatzte 2.000 Verwendungen

Messzeit: Miindlich 8 Sekunden / Rektal 8 Sekunden / Achsel 8 Sekunden

Messbereich: 93,2 ° F bis 109,9 ° F (34 ° C bis 42,9 ° C)

Genauigkeit: 93,2 ° Fbis 107,6 °F+0,2° F
Technisch: (34 ° C bis42°C 0,1 °C)

Betriebsumgebung: 10 ° C bis 40 ° C (50 ° F bis 104 ° F),
Luftfeuchtigkeit: 15-95% (nicht kondensierend)

Lagerungsumgebung: -25 ° C bis 60 ° C (-13 ° F bis 140 ° F),
Luftfeuchtigkeit: 15-95% (nicht kondensierend)

Messmodus: Reale Messung mit Vorhersagemethode

Akustischer Alarm: 1 Piepton beim Start. Dauerton bei Abschluss der Messung

Automatisches Ausschalten: In ungefahr 5 Minuten

Normen:

Entspricht EN 12470-3, ASTM E 1112-00, ICE 60601-1-11, IEC 606061-1 und IEC
60601-1-2

Eingeschrénkte Garantie:

ADC garantiert seine Produkte gegen Material- und Verarbeitungsfehler bei normalem
Gebrauch und Service im Haushalt wie folgt:

1. Der Garantieservice erstreckt sich nur auf den urspriinglichen Einzelhandelskaufer und
beginnt mit dem Datum der Lieferung.

2. Fiir Ihr Adtemp Digital Stick Thermometer gilt eine Garantie von zwei Jahren ab Kaufdatum.

Was ist abgedeckt: Ersatz von Teilen und Arbeit.



Lo que no esta cubierto: Was nicht abgedeckt ist: Transportkosten zu ADC. Schiden, die
durch Missbrauch, Missbrauch, Unfall oder Fahrléssigkeit verursacht wurden. Neben-,
Sonder- oder Folgeschéden. In einigen Staaten ist der Ausschluss oder die Beschrénkung
von Neben-, Sonder- oder Folgeschéden nicht zuldssig, sodass diese Beschrénkung
maglicherweise nicht fiir Sie gilt.

So erhalten Sie den Garantieservice: Senden Sie die Artikel portofrei an ADC,
Attn: Repair Dept., 55 Commerce Dr. das Problem erkldren.

Implizite Garantie: Jede implizite Garantie ist auf die Garantiebedingungen beschrénkt
und geht in keinem Fall tiber den urspriinglichen Verkaufspreis hinaus (auBer wenn dies
gesetzlich verboten ist). Diese Garantie gewahrt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte und Sie
haben mdglicherweise andere Rechte, die von Staat zu Staat unterschiedlich sind.

Fiir australische Verbraucher: Unsere Waren sind mit Garantien versehen, die nach dem
australischen Verbrauchergesetz nicht ausgeschlossen werden kénnen. Sie haben Anspruch
auf Ersatz oder Erstattung eines groBeren Fehlers und auf Ersatz aller anderen vorhersehbaren
Schéden. Sie haben auch Anspruch auf Nachbesserung oder Ersatzlieferung, wenn die Ware
nicht von akzeptabler Qualitdt ist und der Mangel keinen wesentlichen Mangel darstellt.

Besuchen Sie www.adctoday.com, um diese Bedienungsanleitung in anderen Sprachen
anzuzeigen.

= Dist. durch: ADC®
RPORATION 55 Commerce Drive,
Hauppauge, NY 11788

In den USA gepriift

u Onbo Electronic (Shenzhen) Co., Ltd. In China hergestellt
No. 497, Ta Laneg Nan Road, Ta Laneg Street

Baoan District, Shenzhen, China tel: 631-273-9600

gebiihrenfrei: 1-800-232-2670

Microlife AG, Espenstrasse fax: 631-273-9659

139, 9443 Widnau, Switzerland www_adc[ndav_com

email: info@adctoday.com

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig durch,

Q bevor Sie dieses Gerat verwenden, insbesondere die .
Sicherheitshinweise, und bewahren Sie die Bedi- @ Anwendungsteil Typ BF
enungsanleitung fiir die zukiinftige Verwendung auf.

IP22: Geschiitzt gegen feste Fremdkarper ab 12,5
mm Durchmesser. Geschiltzt gegen Batterien und elektronische Geréte
senkrecht fallendes Wasser, wenn das Gerat mussen.gemaﬁ den ortlich geltenden
um bis zu 15 ° geneigt ist. == Vorschriften entsorgt werden, nicht
(iber den Hausmiill.
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